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TEST TUBES
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Provette in polipropilene con bordo
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Tubos de ensayo con tapén / Tubes avec
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Tubos de ensayo estériles / Tubes stériles /
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séparateur / Provette con separatore di siero
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Inoculateurs dans un sac easy-open a ouvrir /
Anse in sacchetto richiudibile easy-open

STAND FOR LOOPS IN RESEALABLE EASY-
OPEN BAG
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dans un sac easy-open a ouvrir / Supporto
per anse in sacchetto richiudibile easy-open

INOCULATION NEEDLES
Asas / Inoculateurs / Aghi per inoculazione
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Asas a T / Etaleurs “T" / Astea T

SWABS WITH COTTON TIP
Hisopos con punta en algodén /
Ecouvillons avec pointe en coton /
Tamponi con punta in cotone

SWABS WITH RAYON TIP

Hisopos con punta en rayon /
Ecouvillons avec pointe en rayon /
Tamponi con punta in rayon

SWABS WITH TRANSPORT MEDIUM
Hisopos con medio de transporte /
Ecouvillons avec milieu de transport /
Tamponi con terreno

82

90

92

94

95

96

97

98

99

100

o5/ W

CONTAINERS

FRASCOS / POTS / CONTENITORI

URINE CONTAINERS 120 ML
Frascos 120 ml para orina / Pots 120 ml pour
urine / Contenitori urina 120 ml

URINTRANSFER® CONTAINERS 120 ML
Frascos Urintransfer® 120 ml / Pots Urintransfer®
120 ml / Contenitori Urintransfer® 120 ml

URINE CONTAINERS 60 ML
Frascos 60 ml para orina / Pots 60 ml pour
urine / Contenitori urina 60 ml

URINTRANSFER® CONTAINERS 60 ML
Frascos Urintransfer® 60 ml / Pots Urintransfer®
60 ml / Contenitori Urintransfer® 60 ml

URINE CONTAINERS 30 ML
Frascos 30 ml para orina / Pots 30 ml pour
urine / Contenitori urina 30 ml

FAECES CONTAINERS 60 ML
Frascos 60 ml para heces / Pots 60 ml pour
selles / Contenitori feci 60 ml

FAECES CONTAINERS 30 ML
Frascos 30 ml para heces / Pots 30 ml pour
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LOOKING FORWARD:
THIS IS THE BASIC ELEMENT

Mirar hacia adelante: éste es el elemento base / Regarder de l'avant:
c'est l'élément a la base / Guardare avanti: questo & l'elemento base

Research, evolution, excellence, quality. The elements behind FL Medical. Its history, that
goes back more than 40 years, stems precisely from these factors, with a constant growth
that has taken the company from a laboratory to a business with an international reach.

Busqueda, evolucidn, excelencia, calidad. Estos son los elementos que establecen el éxito de
FL Medical. Desde estos componentes se ha generado una historia que dura desde mas de 40
anos, un continuo desarrollo que ha llevado a la empresa de una dimensidn de laboratorio a
una internacional.

Recherche, évolution, excellence, qualité. Ces sont les éléments qui ont crée le succés de
FL Medical. Ces facteurs ont fait une histoire de plus de 40 ans, un constant développement
qui a conduit la société de une dimension de laboratoire a une internationale.

Ricerca, evoluzione, eccellenza, qualita. Questi sono gli elementi che creano il successo di
FL Medical. E da questi fattori che si é sviluppata una storia di oltre 40 anni: una crescita
continua che ha portato l'azienda da un laboratorio ad una dimensione internazionale.



OUR MATERIALS:
FDA CERTIFIED

Materias primas: certificadas FDA / Matiéres premiéres: certifiée
FDA / | nostri materiali: certificati FDA

The raw materials used by FL Medical are of high quality and FDA certified.

This means that they have been recognised by the US Food and Drug Administration, according
to some of the world's strictest criteria and which are now acknowledged as international
standards of quality.

La materia prima utilizada por FL Medical es de una calidad sumamente alta y certificada por FDA.
Esto significa que ha sido reconaocida por la Food and Drug Administration de Estados Unidos,
segun criterios entre los mds rigurosos en el mundo y que han sido reconocidos como
estdndares internacionales de calidad.

La matiére premiére utilisée par FL Medical est de une trés grande qualité et elle est cerifiée FDA.
Ga veut dire que elle est reconnu par la Food and Drug Administration de Etats Unis, selon les
critéres les plus rigoreux dans le monde qui sont reconnu comme standards internationaux
de qualité.

La materia prima utilizzata da FL Medical e di altissima qualita ed € certificata FDA.

Significa che e stata riconosciuta dalla Food and Drug Administration statunitense, secondo
criteri tra i pit rigorosi al mondo, e che sono ormai riconosciuti come standard internazionali
di qualita.

LEGEND

Leyenda / Légende / Legenda

PP

POLYPROPYLENE POLYSTYRENE POLYETHYLENE PMMA
polipropileno / poliestireno / polietileno / metacrilato /
polypropyléne / polystyréne / polyéthyléne / méthacrylate /
polipropilene polistirolo polietilene metacrilato

PS) PMMA

STERILITY CLASSIFICATION

Clasificacion de esterilidad / Classification stérilité /
Classificazione di sterilita

The sterilization methods applied to all articles produced by FL Medical are beta, gamma
rays or ethylene oxide and are validated in accordance with ISO 11137-1:2015, I1SO 11137-
2:2015 and ISO 11135:2020 to ensure sterility assurance level (SAL) 10 ~ 6

Los métodos de esterilizacion aplicados a todos los articulos producidos por FL Medical son de
rayos beta, gamma o oxido de etileno y estan validados de acuerdo con las normas IS0 11137-
1:2015, 1SO 11137-2:2015 e ISO 11135:2020 para garantizar sterility assurance level (SAL) 10~ ¢

Les méthodes de stérilisation appliquées a tous les articles fabriqués par FL Medical sont des
rayons béta, gamma ou oxyde d'éthyléne et sont validées conformément aux normes ISO 11137-
1:2015, 1SO 11137-2:2015 et ISO 11135:2020 afin de garantir sterility assurance level (SAL) 10 "6

I metodi di sterilizzazione applicati a tutti gli articoli prodotti da FL Medical sono a raggi beta,
gamma o ad ossido di etilene e sono validati in conformita alle norme ISO 11137-1:2015, alla
IS0 11137-2:2015 e alla ISO 11135:2020 al fine di garantire sterility assurance level (SAL) 10~ 6
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Petri dishes are used in the field of microbiology for the development of cultures. The FL Medical Petri
dishes are made of ultra-transparent polystyrene, come in different diameters and heights and they are
triple vented, single vented or non-vented. They can be sterile or produced in an I1SO 6 Cleanroom. The
loops are intended for the inoculation of samples on a culture medium, are made of polystyrene and
are available in different colors. They are offered in packs of 10 or 20 and in soft or rigid versions. The
polystyrene L and T-shaped spreaders are intended for spreading the culture medium and they come in
white or blue and in single or 5-piece bags. FL Medical provides several alternatives regarding wooden
or plastic swabs. The dry swabs in test tubes and the swabs in test tubes with medium are available with
different characteristics and types.

Las placas de Petri se utilizan en el campo de la microbiologia. Las placas FL Medical son de poliestireno ultra
transparente, estan disponibles en distintos diametros y alturas, con tripla ventilacion, ventilacidn individual
0 sin ventilacion. Pueden ser estériles o fabricarse en camara blanca ISO6. Las asas estan destinadas a la
inoculacion de muestras en un terreno de cultivo, son de poliestireno y estan disponibles de varios colores.
Se ofrecen en bolsas de 10 0 20 unidades y en la versidn flexible o rigida. Las asas en L y en T de poliestireno,
destinadas por otro lado a la distribucion del terreno de cultivo, estan disponibles en color blanco o azul y en
bolsas individuales o de 5 unidades. FL. Medical presenta varias alternativas respecto a los hisopos, de madera
0 de plastico. Por ultimo los hisopos secos en tubos y los hisopos en tubos con terreno de cultivo se presentan
en distintas caracteristicas y tipos.

Les boites de Petri sont utilisées dans le domaine de la microbiologie. Les boites FL Medical sont en polystyrene
ultra-transparent, elles sont disponibles en différents diamétres et hauteurs, avec triple ventilation, ventilation
simple ou sans aucune ventilation. Elles peuvent étre stériles ou produites en cleanroom IS0 6. Les inoculateurs
sont destinées a l'inoculation d’échantillons sur un milieu de culture, Ils sont en polystyréne et disponibles
en différentes couleurs. Ils sont proposées en sachet de 10 ou 20 piéces et en version flexible ou rigide. Les
étaleurs en L e en T en polystyrene, plutét destinés a la distribution du milieu de culture, sont disponibles
en blanc ou bleu et en sachet unitaires ou de 5 piéces. FL Medical présente plusieurs alternatives pour les
écouvillons, disponibles en bois ou en plastique. Les écouvillons secs en tube a essai et les écouvillons en tube
a essai avec milieu de culture sont enfin présentés avec des caractéristiques et types différents.

Le piastre di Petri sono utilizzate nel campo della microbiologia per lo sviluppo di colture. Le piastre FL Medical
sono in polistirolo ultra-trasparente, sono disponibili in diversi diametri e altezze, con tripla ventilazione, singola
ventilazione o senza alcuna ventilazione. Possono essere sterili oppure prodotte in camera bianca I1SO 6. Le anse
sono destinate all'inoculazione di campioni su un terreno di coltura, sono in polistirolo e disponibili in diversi
colori. Sono offerte in confezioni da 10 o 20 pezzi e nella versione morbida oppure rigida. Le astea L e a T in
polistirolo, invece destinate alla distribuzione del terreno di coltura, sono disponibili nei colori bianco o blu e in
sacchetto singolo o da 5 pezzi. FL Medical presenta diverse alternative per quanto riguarda i tamponi, in legno
oppure in plastica. | tamponi secchi in provetta ed i tamponi in provetta con terreno sono infine disponibili con
diverse caratteristiche e tipologie.

PERFECT HIGH

PLANARITY CONSTANT THICKNESS STACKABLE TRANSPARENCY
Planaridad perfecta / Espesor constante / Apilable / Alta transparencia /
Parfaite planéité / Epasseur constante / Empilable / Haute transparence /
Planarita perfetta Spessore costante Impilabile Elevata trasparenza
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PETRI DISHES

Placas de petri / Boites de petri / Piastre di petri

PETRI DISH TRIPLE VENTS
placa de petri con tres vientos / boite de petri avec
trois ergots / piastra di petri tripla ventilazione

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

PERFECT PLANARITY
planaridad perfecta / parfaite planéité /planarita
perfetta

@

POLYSTYRENE

poliestireno / polystyréne / polistirolo

PROpg=sl ©

PETRI DISH WITHOUT VENTS
placa de petri sin vientos / boite de petri sans
ergots / piastra di petri senza ventilazione

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

PERFECT PLANARITY
planaridad perfecta / parfaite planéité /planarita
perfetta

o

POLYSTYRENE

poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE TYPE STERILITY PACKAGING
qi ? PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 20 PIECES
= ® 90 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
g / 29042 H142 mm produit en cleanroom IS0 6 / de 20 piéces / in sacchetto da
e ' prodotta in camera bianca ISO 6 20 pezzi
i 3 BAG OF 20 PIECES
= 29082 @ 90 mm, STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
= / H 14,2 mm estéril / stérile / sterile de 20 piéces / in sacchetto da
L 20 pezzi
PRODUCED IN CLEANROOM ISO 6 BAG OF 20 PIECES
20052 g 90 mm, producido en cleanroom 1SO 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
H 162 mm produit en cleanroom IS0 6 / de 20 piéces / in sacchetto da
' prodotta in camera bianca ISO 6 20 pezzi
BAG OF 20 PIECES
20042 @ 90 mm, STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
H 16,2 mm estéril / stérile / sterile de 20 piéces / in sacchetto da

20 pezzi

CODE TYPE STERILITY PACKAGING
= PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 20 PIECES
-— g 90 mm, producido en cleanroom 1S0 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
> 29142 H 142 mm produit en cleanroom IS0 6 / de 20 piéces / in sacchetto da
R ' prodotta in camera bianca ISO 6 20 pezzi
= BAG OF 20 PIECES
-— 29182 g 90 mm, STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
- H 14,2 mm estéril / stérile / sterile de 20 piéces / in sacchetto da
S 20 pezzi
3 PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 20 PIECES
29152 @ 90 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
i ‘:], H162 mm produit en cleanroom IS0 6 / de 20 piéces / in sacchetto da
o ' prodotta in camera bianca ISO 6 20 pezzi
= BAG OF 20 PIECES
29162 @ 90 mm, STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
F ‘j H 16,2 mm estéril / stérile / sterile de 20 piéces / in sacchetto da

20 pezzi
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PETRI DISHES

Placas de petri / Boites de petri / Piastre di petri

PETRI DISH SINGLE VENT
placa de petri con un viento / boite de petri avec
un ergoit / piastra di petri singola ventilazione

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

PERFECT PLANARITY
planaridad perfecta / parfaite planéité /planarita
perfetta

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

PROpg=sl ©

PETRI DISH TRIPLE VENTS
placa de petri con tres vientos / boite de petri avec
trois ergots / piastra di petri tripla ventilazione

WITH 2 SECTORS
con 2 compartimentos / avec 2 compartiments /
a 2 settori

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

PERFECT PLANARITY
planaridad perfecta / parfaite planéité /planarita
perfetta

POLYSTYRENE

poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE TYPE STERILITY PACKAGING
( “\i PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 20 PIECES
2% y 29057 ® 90 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
f : H162 mm produit en cleanroom IS0 6 / de 20 piéces / in sacchetto da
k __/"’ ' prodotta in camera bianca IS0 6 20 pezzi
( N BAG OF 20 PIECES
f’ : p, 20047 @ 90 mm, STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
g H 16,2 mm estéril / stérile / sterile de 20 piéces / in sacchetto da
\ }" 20 pezzi

CODE TYPE STERILITY PACKAGING
>
* > PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 20 PIECES
— : = W 29242 [0) 90 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
£ -‘\ 7 H 14,2 mm produit en cleanroom IS0 6 / de 20 piéces / in sacchetto da
\__h- /' prodotta in camera bianca 1SO 6 20 pezzi
e
| - :? BAG OF 20 PIECES
- = . A 29282 @ 90 mm, STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
G ;J H 14,2 mm estéril / stérile / sterile gg 20 piéces / in sacchetto da
pezzi
Y
-~ ?
l:gf_- = PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 20 PIECES
e . @ 90 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 20 piezas / en sachet
= 29252 : de 20 piéces / i hetto d
N H162 mm produit en cleanroom IS0 6 / e ZU pieces / In sacchetto da
b B f ' prodotta in camera bianca ISO 6 20 pezzi
e
&3
@ 90 mm, BAG OF 20 PIECES
e .‘-fr '-__:I 29242 H 162 STERILE bolsa de 20 piezas / en sachet
-"ff' = o2 IR estéril / stérile / sterile de 20 piéces / in sacchetto da
'\.__ " ,//r/ 20 pezzi
-
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PETRI DISHES

Placas de petri / Boites de petri / Piastre di petri

PETRI DISH TRIPLE VENTS
placa de petri con tres vientos / boite de petri avec
trois ergots / piastra di petri tripla ventilazione

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

PERFECT PLANARITY
planaridad perfecta / parfaite planéité /planarita
perfetta

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE TYPE STERILITY PACKAGING
& = PRODUCED IN CLEANROOM ISO 6 BAG OF 10 PIECES
,5,';. y 29040 ¢ 60 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 10 piezas / en sachet
(Y H 14,2 mm produit en cleanroom IS0 & / de 10 pieces / in sacchetto da
o= prodotta in camera bianca I1SO 6 10 pezzi
& - BAG OF 10 PIECES
,5,'_ . 29050 @ 60 mm, STERILE bolsa de 10 piezas / en sachet
Ty H 14,2 mm estéril / stérile / sterile de 10 piéces / in sacchetto da

10 pezzi

PROpg=sl ©

PETRI DISH WITHOUT VENTS
placa de petri sin vientos / boite de petri sans
ergots / piastra di petri senza ventilazione

MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza

PERFECT PLANARITY
planaridad perfecta / parfaite planéité /planarita
perfetta

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE TYPE STERILITY PACKAGING

& = PRODUCED IN CLEANROOM IS0 6 BAG OF 10 PIECES
: *r_ y 29140 ¢ 60 mm, producido en cleanroom IS0 6 / bolsa de 10 piezas / en sachet
(T H 14,2 mm produit en cleanroom ISO 6 / de 10 piéces / in sacchetto da
—_ prodotta in camera bianca ISO 6 10 pezzi

& = BAG OF 10 PIECES
. i‘r. y 29150 g 60 mm, STERILE bolsa de 10 piezas / en sachet
(=Y H 14,2 mm estéril / stérile / sterile de 10 piéces / in sacchetto da
— 10 pezzi
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PETRI DISHES

Placas de petri / Boites de petri / Piastre di petri

PETRI DISH TRIPLE VENTS CONTACT PETRI DISH TRIPLE VENTS WITH
placa de petri con tres vientos / boite de petri avec COUNTING GRID
trois ergots / piastra di petri tripla ventilazione placa de contacto con tres vientos con cuadricula /
baite de petri Contact avec trois ergots avec quadrillage /
SQUARED piastra di petri Contact tripla ventilazione con griglia di
cuadrada / carré / quadrata conta
MAXIMUM TRANSPARENCY
maxima transparencia / transparence maximale /
massima trasparenza STERILE

PERFECT PLANARITY estéril / stérile / sterile

planaridad perfecta / parfaite planéité /planaritd

perfetta POLYSTYRENE
S poliestireno / polystyréne / polistirolo
estéril / stérile / sterile CODE TYPE PACKAGING
POLYSTYRENE 6 OF 10 PIECES
poliestireno / polystyréne / polistirolo 29070 @ 55 mm, coloa e 10 p%zisE
CODE TYPE PACKAGING H 14 mm ?nnssaaccczeetttdoedwao1pO‘epC:zSzi/
20080 120x120 mm, EoAlsGagvlez 1100p’i3e|zEa§\E/s
H 175 mm A S S sl | CONTACT PETRI DISH TRIPLE VENTS WITH

in sacchetto da 10 pezzi

COUNTING GRID AND GRIP LID

placa de contacto con tres vientos con cuadricula y
tapa de autoblogueo / baite de petri Contact avec trois
ergots avec quadrillage et couvercle autobloguant /
piastra di petri Contact tripla ventilazione con griglia di
conta e coperchio autobloccante

PETRI DISH TRIPLE VENTS
placa de petri con tres vientos / boite de petri avec
trois ergots / piastra di petri tripla ventilazione

STERILE
estéril / stérile / sterile

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

STERILE
estéril / stérile / sterile

POLYSTYRENE
poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE TYPE PACKAGING
BAG OF 10 PIECES CODE TYPE PACKAGING
29056 @ 150 mm, bolsa de 10 piezas /
H 175 mm en sachet de 10 pieces /
' in sacchetto da 10 pezzi BAG OF 10 PIECES
29075 @ 55 mm, bolsa de 10 piezas /

H 14 mm en sachet de 10 pieces /
in sacchetto da 10 pezzi
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LOOPS

Asas / Inoculateurs / Anse

HARD INOCULATION LOOP

asa de inoculacién tipo rigido / inoculateur type
rigide / ansa per inoculazione tipo rigido

STERILE

estéril / stérile / sterile

POLYSTYRENE

poliestireno / polystyréne / polistirolo

PROpg=sl ©

SOFT INOCULATION LOOP
asa de inoculacion tipo flexible / inoculateur type

flexible / ansa per inoculazione tipo morbido

STERILE

estéril / stérile / sterile

POLYSTYRENE

poliestireno / polystyréne / polistirolo

CODE CAPACITY PACKAGING
BAG OF 20 PIECES
1 ul bolsa de 20 piezas /
30010 (dark green) sachet de 20 piéces /
sacchetto da 20 pezzi
BAG OF 20 PIECES
10 pl bolsa de 20 piezas /
=0020 (blue) sachet de 20 piéces /
sacchetto da 20 pezzi
BAG OF 10 PIECES
T ul bolsa de 10 piezas /
30013 (dark green) sachet de 10 piéces /
sacchetto da 10 pezzi
BAG OF 10 PIECES
10 pl bolsa de 10 piezas /
00z (blue) sachet de 10 piéces /

sacchetto da 10 pezzi

CODE CAPACITY PACKAGING
BAG OF 20 PIECES
T ul bolsa de 20 piezas /
30015 (light green) sachet de 20 piéces /
sacchetto da 20 pezzi
BAG OF 20 PIECES
10 ul bolsa de 20 piezas /
02 (light blue) sachet de 20 piéces /
sacchetto da 20 pezzi
BAG OF 10 PIECES
T ul bolsa de 10 piezas /
30016 (light green) sachet de 10 pieces /
sacchetto da 10 pezzi
BAG OF 10 PIECES
10 ul bolsa de 10 piezas /
30026 (light blue) sachet de 10 piéces /

sacchetto da 10 pezzi
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| prodotti rappresentati in questo catalogo si riferiscono al
momento della pubblicazione. FL Medical Srl Unipersonale
si riserva il diritto di variare colori, misure, materiali e

disegni e di eliminare qualsiasi articolo ogni qualvolta lo
ritenga necessario, anche senza preavviso.

The products depicted in this catalogue are true to
specifications at the time of pubblication. FL Medical Srl
Unipersonale reserves the right to any given changes as
to materials or finishes without advance notification. The
presentation and materials shown provide only a point of
reference.

Stampato in Italia.
Printed in Italy.
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